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Розглянуто життєвий та творчий шлях відомого сучасного 
французького вченого-україніста і полоніста Даніеля Бовуа, кон-
цептуальні засади його «малої української трилогії» з історії Ук-
раї ни та українсько-польських відносин на тлі боротьби за зем-
лю в ХІХ – на початку ХХ ст. Подано історіографічні оцінки його 
україно знавчих праць.
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Габілітований доктор наук, професор Даніель Бовуа – це 
один з найвідоміших сучасних зарубіжних істориків, чиї нау-
кові інтереси пов’язані з проблемами історії Польщі, Литви, 
Білорусі і особливо України доби кінця XVIII – початку ХХ ст. 
Його наукова творчість знайшла широкий відгук (понад 
60 рецензій і оглядів тільки на його українознавчі праці, де-
сятки нарисів про нього у світових та українських видан-
нях). Особистість вченого зайняла гідне місце в енциклопедіях 
Франції, Польщі, України та багатьох інших держав. Ми цінує-
мо його вагомий внесок у міжнародні та наукові відносини, 
які він здійснив на посадах директора Центру історії східних 
слов’ян університету Сорбони в Парижі, президента фран-
© Лев Баженов, 2021
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цузької асоціації українознавчих студій в складі Міжнародної 
Асоціації Україністів (МАУ), члена Французької, Польсь кої, 
Української національних академій наук, почесного доктора 
низки європейських університетів, члена Наукового товарист-
ва імені Тараса Шевченка та ін.1. Для нас він близький тим, 
що всю свою наукову діяльність присвятив різноаспектно-
му вивченню польської меншини, українсько-поль сь ких від-
носин зазначеної доби, переважно на прикладі регіональної 
історії Київщини, Волині й Поділля, є активним захис ником 
нау кових і культурних інтересів України у Франції та світі.

Даніель Бовуа народився 9 травня 1938 року в м. Ан не зен 
ле Бетюн департаменту Па-де-Кале, на півночі Франції, в сім’ї 
шахтаря. В цьому вугільному басейні країни працювало в ко-
пальнях чимало робітників – вихідців з Польщі, завдяки яким 
Даніель дізнався про героїчні сторінки історії та культури 
Польщі, що заклало початки майбутніх громадських і науко-
вих зацікавлень. Після закінчення місцевого ліцею, студіюю чи 
у Лільському (до 1959 р.), Сорбонському і Московсь кому (до 
1963 р.) університетах, він уже тоді спеціалізувався з історії 
країн Східної Європи, опановував польську і російську мови. 
Остаточно сформувалась наукова спрямованість під час його 
роботи у 1969-1972 рр. на посаді директора Центру фран-
цузької цивілізації при Варшавському університеті. 

З-поміж різних наукових інтересів (історія Франції, всесвіт-
ня історія) чільне місце зайняла історія Польщі, Правобережної 
України у контексті польського і російського фактору впливу 
на цей регіон України. З цього часу він взявся за досліджен-
ня історичної ролі польської меншини в житті народів Литви, 
Білорусії та Правобережної України кінця XVIII – поч. ХХ ст. У 
1972-1978 рр. він продовжував інтенсивно опрацьовувати ви-
значену наукову проблему на посаді дослідника історії Східної 
Європи в Національному центрі наукових студій у Парижі. З 
цією метою Д. Бовуа багато років ретельно вивчав докумен-
ти державних архівів та рукописних фондів бібліотек Парижа, 
Лондона, Варшави, Кракова, Вроцлава, Вільнюса, Москви, 
Петербургу, Києва, Житомира, Вінниці й ін. У 1977 р. Бовуа 
блискуче захистив докторську дисертацію з історії Віленського 
шкільного округу у 1803-1832 рр. У 1979 р. він став професо-
ром університету Шарля де Голя Ліль ІІІ, директором в ньому 
Центру дослідження польської культури. 

Уже відомий у наукових колах Європи вчений взяв 
участь у роботі міжнародної наукової конференції «Україна-
Польща: історична спадщина і суспільна свідомість» у м. Ка-
м’ян ці-Подільському (травень 1992 р.), другого Міжнародного 
Конгресу Україністів у Львові (серпень 1993 р.), міжнарод-
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ної наукової конференції в Парижі, присвяченої літератур-
ним та історичним міфам Білорусі, України та Литви (1996 р.) 
й з цього часу ввійшов у науковий бомонд України (затова-
ришував з відомими вченими Я. Ісаєвичем, Я. Дашкевичем, 
І. Дзюбою та ін.). З 1994 року й до сьогодні Д. Бовуа посів 
місце завідувача кафедри і директора Центру історії східних 
слов’ян у паризькому університеті І (Пантеон-Сорбонна), очо-
лив Французьку асоціацію з розвитку україністичних студій в 
складі Міжнародної Асоціації Україністів (МАУ). 

Чому в науковій творчості Д. Бовуа визначився голо-
вний предмет дослідження – Поділля, Волинь і Київщина в 
польсько-українських відносинах? Як пояснив учений, чин-
никами вибору його наукових уподобань стали низка факто-
рів. По-перше, працюючи над докторською дисертацією, він 
зіткнув ся з цікавою історією Кременецького ліцею, що входив 
до складу Віленського шкільного округу, збройного виступу 
польської шляхти на Поділлі, Волині й Київщині на підтримку 
листопадового повстання 1830-1831 рр. По-друге, до його рук 
потрапила велика кількість документів про взаємини поль-
ської шляхти і українського населення цього регіону в ХІХ ст. 
По-третє, він спостеріг певну байдужість власне ук раїн ських 
істориків до вивчення у комплексі проблем польсь кої націо-
нальної меншини та її стосунків з українським селянством, 
що, на його думку, було зумовлено заідеологізованим підходом 
до даної проблеми радянської історичної науки.

Дійсно, досліджуючи польську меншину ХІХ ст. на Київ-
щині, Волині й Поділлі, де вона була найчисленнішою з-по-
між інших регіонів України в складі Російської імперії, Д. Бо-
вуа виходив з того факту, що українські історики 60-80-х 
років ХХ ст. (В.А. Смолій, Г.І. Марахов, П.М. Калениченко, 
Г.Я. Сергієнко, П.Г. Усенко, автор цієї статті та ін.) лише вив-
чали окремі періоди та події у житті полонії і не систематизо-
вували їх у єдиний процес, глибоко не вникали в складні чин-
ники українсько-польських відносин. Польська ж історіогра-
фія того часу обмежувалася лише висвітленням репреси в ної 
політики царату щодо етнічних поляків у зв’язку з повстання-
ми 1831 і 1863 років і також стороною обходила ук раїн сько-
польські стосунки ХІХ – початку ХХ ст. 

Спочатку Д. Бовуа ставився дещо ідеалізовано у сприй-
нятті історії Польщі, до діяльності польської меншини на те-
ренах України. Проте, детальне вивчення численних архівних 
і опублікованих джерел про життя в регіоні польської шлях-
ти і магнатерії як визискувачів українського селянства, кар-
динально змінило його точку зору. Зрозумівши, що «відноси-
ни між поляками і українцями – це найчастіше відносини між 



288

Ïðîáëåìè ³ñòîð³¿ êðà¿í Öåíòðàëüíî¿ òà Ñõ³äíî¿ ªâðîïè.  Âèïóñê 9  

поляками і кріпаками, – писав Бовуа, – вирішив показати, що 
їхніх зловживань, котрі призвели до козацьких війн ХVII ст. 
і різанини ХVIII ст., стало ще більше у ХІХ ст.»2. Згодом, від-
кидаючи звинувачення окремих нинішніх польських істори-
ків (М. Квапішевський, І. Рихлікова та ін.) в необ’єк тивному 
підході та драматизації фактів у висвітленні українсько-
польського непорозуміння в ХІХ ст., Д. Бовуа зазначив: «Перш 
за все сідаючи до праці, я ніколи не мав відчуття, що мушу 
писати звіт для польської або російської (відповідно і українсь-
кої – авт.) влади, яка може мене приборкати за висловлення 
думок, що не подобаються»3. На думку Я. Даш кевича, він на-
завжди залишається незалежним істориком, незважаючи на 
звинувачення, якими його обкидали, і незважаючи на почес-
ті, які прийшли до нього в 90-х роках4.

Даніелю Бовуа належить понад 200 праць, у тому числі понад 
40 з історії України. З-поміж них міжнародне визнання і пріори-
тетне значення в його творчості здобули три великі монографії, 
які склали, за висловом їх автора, «малу ук раїн ську трилогію», а 
саме: «Просвітники і суспільство у Схід ній Європі. Вільнюський 
університет і польські школи в Російській імперії 1803-1832 рр.» 
(Париж, 1977), «Шляхтич, кріпак і ревізор. Польська шляхта між 
царатом та українськими масами (1831-1863)» (Париж, 1988) 
і «Боротьба за землю в Україні 1863-1914 рр. Поляки в соціо-
етнічних конфліктах» (Париж, 1993)5. У польському перекладі 
видань з французької мови останні дві книги мають змінені і 
уточнені наз ви: «Поляки в Україні 1831-1863. Польська шлях-
та на Волині, Поділлі і Київщині» (Париж, 1988) та «Боротьба за 
землю. Польська шляхта в Правобережній Україні між царатом і 
українськими масами (1863-1914)» (Сейни, 1996).

Ця трилогія, яка здобула станом на сьогодні понад 60 ре-
цен зій у часописах різних країн світу і найбільш глибо-
ко й об’єктивно проаналізована відомим львівським ученим 
Я.Р. Даш кевичем6, стала науковою сенсацією серед полоністів і 
україністів. Одразу ж були здійснені її переклади з фран цузької 
на польську, англійську, зі значним запізненням – у 1996-
1998 рр. – українську мови. Українські перекладачі, на відміну 
від польських, користувалися первісними виданнями Д. Бовуа 
і не вносили змін до назв книг, а також використовували окре-
мі корективи і додатки до їх тексту на прохання автора.

В цьому контексті викликають інтерес оцінки його праць 
насамперед знаних сучасних польських істориків. Так, Стефан 
Кєнєвич визнав, що Бовуа «виручив нас, виконуючи завдан-
ня, якого ми не могли підняти»7, Станіслав Буркот погодився з 
тим, що дану трилогію «здійснив незалежний дослідник, віль-
ний від міфів і упереджень» польської та російської історіогра-
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фії8. Марек Томашевський констатував, що ця «праця справді 
може примусити нас, поляків, замислитися над тим, ким ми 
були, ким ми є... ким можемо бути... звільнить нас хоча б тро-
хи від ідилічних уявлень і безпідставних фобій»9. В такому ж 
плані відгукнулися на «малу трилогію» українські рецензенти. 
Зокрема, Тарас Марусик писав: «Унікальність праць Д. Бовуа 
полягає в тому, що він розглядає відносини, які склалися в 
Україні на протязі ХІХ – початку ХХ ст., не як двох, а як трьох-
сторонні. Особливо важливим є те, що він зруйнував ідилію 
польської і російської присутності в Україні»10.

На сторінках названих книг Д. Бовуа, що стали повним 
протиставленням показного польського романтизму в ук-
раїн сь ких землях відомої трилогії письменника Г. Сенкевича 
«Вогнем і мечем», «Потоп» та «Пан Володийовський», науковець 
і пересічний читач знайде цікаві й раніше маловідомі фак-
ти, узагальнюючий аналіз соціально-економічного і політич-
ного життя корінного населення та польської шляхти Волині, 
Поділля і Київщини, об’єктивних причин їх непорозуміння і 
протистояння між собою. 

Дійсно, у монографіях Д. Бовуа розглянуті події в Україні, 
по в’язані з польськими повстаннями 1831 і 1863 років, польсь-
кою політичною конспірацією 30-50-х рр. ХІХ ст., революцією 
1905-1907 років, крізь призму ставлення до них у першу чергу 
українського селянства. Негативно оцінюючи по ло нізаторську 
діяльність в українських землях багатьох польських консерва-
тивних політиків, Д. Бовуа протиставив їм письменника Юзефа 
Крашевського, який, на його думку, «один з небагатьох, коли не 
єдиний, хто зумів затаврувати ту бездушність, з якою його спів-
вітчизники ставилися до селян Волині й Поділля»11. 

Загалом автор «малої української трилогії» виявив тонкощі 
знань з історії та культури України та регіонів Поділля, Волинь, 
Київщина. З тривогою, болем, співчуттям і приязно пише про 
українських селян. Віддаючи належне польській меншині за 
її позитивну роль у житті українського народу, Д. Бовуа не-
щадно критикує її за соціо-етнічні та аграрний конфлікти, які 
вона нав’язала корінному населенню Правобережної України 
впродовж ХІХ – на початку ХХ ст., за її кор поративність у сус-
пільстві, за спроби будь-що зберегти свої станові привілеї. З 
таким же осудом ставиться французький учений і до політи-
ки зросійщення українського народу. На багатьох прикладах, 
особливо в останній книзі «Битва за землю в Україні. 1863-
1914», документально показує, як у боротьбі за панування 
в регіонах України активно відбувався процес заміни поль-
ських власників маєтків, заводів і фабрик на російських, або, 
іншими словами, на зміну полонізатора приходив русифіка-
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тор. Засуджуючи боротьбу за українську землю між польсь-
кими і російськими власниками, Д. Бовуа солідаризується з 
українсь ким національним відродженням ХІХ ст. 

Загалом, автор на великому фактичному матеріалі праг-
нув показати не тільки все те, що часто ставило непереборні 
стінки відчуженості й ворожнечі, але й віднайти, зокрема, на 
прикладі Волині, Поділля й Київщини, шляхи українсько-поль-
ського діалогу. В цьому ми вбачаємо перспективу досліджень 
Даніеля Бовуа, високої оцінки його праць з боку наукової гро-
мадськості України, Польщі та інших народів.

Водночас Д. Бовуа деталізує окремі епізоди українсько-
польських відносин ХІХ – початку ХХ ст., рішуче засуджує по-
зицію сучасної польської історіографії щодо так званих «схід-
них кресів» стосовно України (називає їх надуманим міфом, 
шкідливим для взаємин між обома народами), наповнює чис-
ленними маловідомими джерелами, документами й матеріа-
лами конкретну історію країн Східної Європи у багатьох пуб-
лікаціях і, зокрема, в книзі «Історія Польщі» (1995), у таких 
статтях і доповідях, як «З проблем соціальної і культур ної іс-
торії Правобережної України ХІХ – початку ХХ ст.»12, «Селянин 
і поміщик в Західній Україні (1831-1861)»13, «Міф кресів схід-
них» або як йому покласти кінець»14, «Моя пригода з кресами»15, 
«Потрібно про це говорити»16 та ін. Зокрема, у статті «Політика 
між Сходом і Заходом», виступаючи оборонцем України, він 
пише: «Імперська ідея, цей стрижень російсь кої політики – 
царсь кої, комуністичної та, як щодня пересвідчуємося, постко-
муністичної, спиралася й надалі здатна спиратися лише на за-
перечення та спотворення історії земель, що їх вона прагне 
«фе дерувати», тобто поглинути й засимілювати»17. Ці публіка-
ції переконливо засвідчують, що Д. Бовуа, очолюючи сьогод-
ні ук раїністику у Франції, є одним з кращих захисників нашої 
нау ки і справи у своїй країні та на міжнародній арені.

Знаходячись у поважному віці, Даніель Бовуа продовжує 
активно займатися україністикою та науково-громадською 
діяльністю. Зокрема, він взяв участь у перекладі з фран-
цузької мови і виданні у Львові своєї книги «Російська вла-
да та польська шляхта в Україні. 1773-1830»18, перекладу ви-
дання всієї «української трилогії» в одному капітальному томі 
«Гордеев узел Российской империи»19, виголосив доповідь 
про українсько-польські стосунки на Правобережжі у ХІХ ст. 
під час роботи міжнародної наукової конференції 30 грудня 
2011 р. у Києві «Національні історії та історична пам’ять: по-
гляди з Росії, України та Франції», 27 лютого 2012 р. ще раз 
підтвердив в інтерв’ю своє кредо у творчості «Я йду своєю 
стежкою далеко від торованих доріг»20, 6 листопада 2013 ро-
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ку звернувся до української влади з листом-протестом про-
ти спроб об’єднати в Києві Інститут української археографії 
і джерелознавства імені М.С. Грушевського НАН України з 
Інститутом історії України НАН України, що призвело б до не-
поправної шкоди українській історичній науці.

Широке визнання в наукових колах країн світу іменитого 
доктора історії, академіка Даніеля Бовуа, засвідчило, що ви-
сокоповажний метр продовжує і надалі зберігати лідерські по-
зиції у науці, особливо в галузях україністики та полоністики, 
готує нові цікаві монографії та книги за своїми науковими ін-
тересами, залишається надійною опорою і захисником неза-
лежної України в Європі та світі, а його «мала українська три-
логія» продовжує бути бестселером, одним з найпопулярніших 
зарубіжних видань про Україну, постійно перевидається різ-
ними мовами й повноцінно перебуває у науковому обігу, слу-
гує еталоном об’єктивного історичного дослідження.
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